R2S FLASH HIDER 5/8-24 THREADS TAPER SHOULDER BLACK

R2S FLASH HIDERS These fit Plan B type mounts. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel. Use
on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 15-25 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it is
extremely important to torque and rockset your muzzle device to the barrel
properly. FEATURES: 17-4 PH Atlas and Atlas XL compatible Plan B compatible
Black Nitride finish (67 HRC Surface hardness) Shims not included, if you would
like to specifically time this, shims will be required. Note: your barrel may require
a shim if the manufacturer did not put a thread relief on it.

Attributes

Name: R2S FLASH HIDER 5/8-24 THREADS TAPER SHOULDER BLACK
Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

Product no.: 430111400

Mfr. No.: 10131

Caliber: 40 Caliber

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 850041491301

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den R2S FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des R2S FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieses Produkt
ist speziell fir den Einsatz mit Plan B Montagen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie immer eine Ausrichtungsstange, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

Achten Sie darauf, dass alle Oberflachen gereinigt sind, bevor Sie das Mindungsgerat anbringen.
Stellen Sie sicher, dass das Miindungsgerat fest mit dem Lauf verbunden ist.

Die Verwendung an einem QDampfer kann lhre Garantie ungultig machen. Seien Sie gewarnt.

Ziehen Sie das Mundungsgeréat auf etwa 1525 ft Ibs an.

Stellen Sie sicher, dass das Mindungsgerat rechtwinklig zur Schulter sitzt.

Beim Anbringen des Schalldampfers auf dem Mindungsgerat, achten Sie darauf, dass die Gewinde und
Konen sauber sind.

® Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an.

® Achten Sie auf die Ausrichtung des Schallddmpfers.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind, einschlieRlich des Miindungsgeréts und der
erforderlichen Unterlegscheiben (nicht im Lieferumfang enthalten).
® Reinigen Sie die Gewinde und Oberflachen grundlich.

2. Installation:

® Verwenden Sie eine Ausrichtungsstange, um das Mindungsgerat korrekt auszurichten.

® Setzen Sie das Mindungsgerat auf den Lauf und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

® Ziehen Sie das Mundungsgerat auf etwa 1525 ft Ibs an.

® Uberprifen Sie die Ausrichtung, um sicherzustellen, dass es rechtwinklig zur Schulter sitzt.
3. Anbringen des Schalldampfers:

® Reinigen Sie die Gewinde und Konen des Schalldampfers.

® Setzen Sie den Schalldampfer auf das Mindungsgerat und ziehen Sie ihn auf 10 ft Ibs an.
® Uberprifen Sie erneut die Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des R2S FLASH HIDER, wenden Sie sich
bitte an den Héndler oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung von Miindungsgeraten und Schallddmpfern stets Vorsicht geboten ist.
Die richtige Handhabung und Wartung sind entscheidend fir die Sicherheit und Leistung des Produkts.



R2S Flash Hider Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the R2S Flash Hider. This product is designed to enhance your shooting experience while
ensuring safety and compliance with EU regulations. It is essential to follow these safety instructions to ensure
proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the R2S Flash Hider is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® |nspect the product before each use for any signs of damage or wear.

® Ensure that you are using the product in a safe environment, free from unauthorized individuals, especially
children.

® Do not modify the R2S Flash Hider in any way, as this may void your warranty and compromise safety.

® Be aware of your local laws and regulations regarding the use of flash hiders and suppressors.

Specific Safety Precautions for Use

Use an alignment rod to ensure that the entire system is set up correctly.

Clean all surfaces thoroughly before installation to prevent any obstruction or misalignment.

Ensure that the muzzle device is properly torqued and secured with Rockset to the barrel.

Do not use the R2S Flash Hider with a Q can, as this may void your warranty.

Torque the muzzle device to approximately 1525 ft Ibs and ensure it is square against the shoulder.
When attaching the suppressor, ensure that the threads and tapers are clean and torque it to 10 ft Ibs.
Regularly check the alignment of the suppressor to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials, including an alignment rod, torque wrench, and Rockset.
® Ensure the work area is clean and free from distractions.

2. Installation

Remove any existing muzzle device from the barrel.

Clean the barrel threads and shoulder thoroughly.

Align the R2S Flash Hider with the barrel threads using the alignment rod.

Torque the muzzle device to 1525 ft Ibs, ensuring it is square against the shoulder.
Apply Rockset to secure the muzzle device to the barrel.

Allow the Rockset to cure as per the manufacturer's instructions.

3. Suppressor Attachment

® Clean the threads and tapers of the suppressor.
® Align the suppressor with the muzzle device.

® Torque the suppressor to 10 ft Ibs.

® Check for proper alignment before use.

4. Postlnstallation Check

® |nspect the installation for any signs of misalignment or damage.
® Ensure all components are secure before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the R2S Flash Hider in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the R2S Flash Hider, please refer to the manufacturer's website or customer service for
assistance.

Thank you for following these safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience with your R2S Flash
Hider.



Istruzioni di Sicurezza per R2S FLASH HIDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il R2S FLASH HIDER di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del tuo sistema di armi. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre un'asta di allineamento per garantire un'installazione corretta del dispositivo.

Assicurati che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Serrare il dispositivo di bocca a circa 1525 ft Ibs per una tenuta sicura.

Quando monti il silenziatore, assicurati che le filettature e i coni siano puliti.

Non utilizzare il prodotto su un Q, poiché potrebbe annullare la garanzia.

Controlla che il dispositivo di bocca sia perpendicolare rispetto alla spalla per evitare problemi di allineamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo barile sia pulito e privo di detriti.
® Verifica che il dispositivo di bocca sia compatibile con il tuo sistema.

2. Installazione:

Utilizza un'asta di allineamento per posizionare il dispositivo di bocca.
Serrare il dispositivo di bocca a 1525 ft Ibs.

Monta il silenziatore, serrare a 10 ft Ibs.

Controlla I'allineamento del silenziatore e del dispositivo di bocca.

3. Uso:

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Monitora il prodotto per eventuali segni di usura o danno durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta
eliminazione.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo R2S FLASH HIDER. Buon
divertimento e utilizza il prodotto in modo responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for R2S FLASH HIDER

Introduktion

Tack for att du valt R2S FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla séaker anvandning och korrekt installation, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid en justeringsstav for att sékerstélla att hela systemet &r korrekt installt.

Se till att alla ytor &r rengjorda och att munstycket ar ordentligt atdraget med Rocksett pa pipan.
Anvandning av produkten pa en Qdampare ogiltigforklarar garantin.

Dra at munstycket till cirka 1525 ft Ibs och se till att det ar vinkelratt mot axeln.

Kontrollera att gangorna och konerna ar rena innan du placerar ljuddamparen pa munstycket.
Dra at damparen till 10 ft Ibs och kontrollera justeringen efter installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor alla ytor pa produkten och pipan noggrant.
® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och material, inklusive Rocksett.

2. Installation:

® Skruva pa munstycket till pipan och dra at det till 1525 ft Ibs.

® Se till att munstycket ar vinkelratt mot axeln.

® Om din pipa kraver en shim, installera den innan du fortsatter.
3. Montering av ljuddampare:

® Placera ljuddamparen pa munstycket.

® Dra at damparen till 10 ft Ibs.

® Kontrollera justeringen noggrant.

4. Anvéndning:

® Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll och riktlinjer for skytte.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av R2S FLASH
HIDER. Tack for att du valt var produkt!



